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en retard. Il demandait un jour a Praroman ce. que signi-
fiaient ses armoiries (de sable au dauphin décharné d’ar-
gent). Cela veut dire, lui répondit Praroman, que je vous ai
tout donné ; il ne me reste que la carcasse.

~ Le territoire de Renens était pliis étendu autrefois et la
commune avait des prétentions sur une partle de la plaine
de Vidy *. Au XVIIme 51ecle eut heu un procés entre Renens
et Lausanne A cause de leurs pretentlons réciproques sur le
quartler “de la Bourdonnette. ‘Renens ne put soutenir ses
reclamat1ons et tout se termina par une transactlon lalssant
aux gens de ce v111age le droit de faire paltre leurs trou-
peaux sur ce terrxtonre

"'Le dermer Praroman Louis-Samuel était receveur de
LL. EE. i Lausanne. Il legua a la commune de Renens ses
terres, sauf le chateau, soit le Bourg-dessus, riere le village
et les cotes de Renens pres de 'usine é‘gaz_ actuelle.

On connait la tradition en vertu de laquelle la cloche
actuelle de la maison de commune se trouvait autrefois a la
chapelle de la Maladiere, & Vidy, et sonna le glas le jour de
I'exécution de D_avéL Cette dloche aurait été dérobée peu de
temps aprés par un bourgeois de Renens, nommé Mar-
sens. Elle serait restée cachée soigneusement par cette famille
Marsens jusqu’au jour de la libération du Pays de Vaud.

CHARLES MONNARD? UNE ANECDOTE.

Au mois de septembre 1812, au moment ou l'armeée de
Napoléon approchait de Moscou, Charles Monnard était
parti pour Paris, ou il allait occuper une place de précepteur

! Yoir Dictionnaire historique, Il, p. 768, art. Vidy.

2 Charles Monnard ui a été longtemps professeur a I’Académie de
Lausahnéi- et doiit: Sainte-Béuve d-fait ud si* beau “portrait -YNouveaux
lundis, XIII, 150), est un peu oublié dans notre pays, ce qu’il a passé
érl Alnenfagne les trente derhiet‘es annébs de'sa vie (:820—1875y



dans la famille Duchitel. Peu aprés son arrivée, il voulut
aller rendre visite a Chateaubriand, qui habitait alors la
Vallée-aux-Loups, dans la banlieue méridionale de Paris.
Mais Chateaubriand était sorti, et Monnard alors laissa une
carte de visite :

Il faut que la gloire soit quelque chose de
bien réel, puisqu’elle émeut si profondément
celui qui n’en est que le témoin.

_ MonNNaRD.

7 septembre 1812.

Chateaubriand, quand il rentra chez lui, lut cette carte
avec plaisir, et la communiqua aussitbt a son amie, la
duchesse de Duras : « Voild une petite carte que j’ai trouvée,
aussitot aprés votre départ, a la Vallée. La phrase est mal
citée ; mais elle est d’'un homrﬁ'e de goiit et d’ésprit ; je ne
sais qui il est. C’est un des voy'a‘geurs inconnus a la Vallée. »

La [Jhrase est mal citée : J’avoue ne pas savoir a quel
ouvrage, a quel auteur elle est empruntée, ni quel en est le
vrai texte

Mals dans une lettre adressée i Monnard que me com-
mumque M. Tauxe, Louis Manuel, qui €tait un ami de
Monnard lui ecrlvalt d’Aigle, le 9 octobre 1812 : « La con-
versation et la flgure de M. de Chateaubriand ressemblent
assez a I'idée que je m en etaxs formee » — On en peut con-
clure que Monnard etalt retourné 2 la Va]lee -aux- Loups
que cette f01s il avait vu Chateaubrland avait causé avec
lui, et avait pu le depemdre a Manuel.

Eugéne RITTER.
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